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50
SDELENTI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 16. dubna 2002 byl v Moskvé podepsdn Program spoluprice
mezi Ministerstvem kultury Ceské repubhky a Ministerstvem kultury Ruské federace na 1éta 2002 — 2004.

Program vstoupil v platnost na zdkladé svého ¢linku 12 dnem podpisu.

Ceské znéni Programu se vyhlasuje soucasné.
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PROGRAM SPOLUPRACE
mezi
Ministerstvem kultury Ceské republiky
a
Ministerstvem kultury Ruské federace

na léta 2002 - 2004

Ministerstvo kultury Ceské republiky a Ministerstvo kultury Ruské federace (ddle jen ,smluvni strany®),

Vedeny pranim rozvijet a prohlubovat pfitelské vztahy mezi obéma stity a podporovat vzdjemné porozu-
méni mezi nirodem eskym a ruskym, a v souladu s Dohodou mezi vlidou Ceské republiky a vlidou Ruské
federace o spoluprici v oblasti kultury, védy a skolstvi, podepsanou dne 5. bfezna 1996 v Moskvé,

se dohodly takto:
Cldnek 1

Smluvn{ strany budou rozvijet kontakty v oblasti kultury a poskytovat podporu pfimé spoluprac1 mezi
tvirei, profesiondlnimi sdruZenimi, kulturnimi organizacemi a institucemi obou stiti. Dle moznosti podpofi
uvddéni literarnich, hudebnich a dramanckych dél, jakoz 1 dél vytvarného umén{ autorti druhé zemé, na zdkladé
uméleckych plinti potadatelu.

Clének 2

1. Smluvn{ strany si v pribéhu platnosti tohoto Programu spoluprice vyméni kaZdoroéné nejvice pét od-
bornikil z oblasti kultury ke studijné pracovnim pobytim v maximdlni délce trvdni sedmi dna kazdy.

2. Vyména odbornik z oblasti kultury se bude uskuteciiovat v souladu s vnitrostdtnimi pfedpisy platnymi
v Ceské republice a v Ruské federaci a dle vieobecnych organizaénich a finanénich pravidel obsaZenych v &ldn-
ku 10 tohoto Programu spoluprice.

Clének 3

Smluvn{ strany budou podporovat a dle moZnosti a v souladu s vnitrostdtnimi pfedpisy platnymi v Ceské
republice a v Ruské federaci i financovat ucast sélistd, souborti a odbornikii na vyznamnych hudebnich, diva-
delnich a kinematografickych akcich pofddanych v Ceslké republice a v Ruské federaci dle podminek stanove-
nych pro organizovani téchto akci a dle dramaturgickych plani potadatelt.

Clinek 4

1. Smluvni strany budou podporovat pfimou spolupraci mezi muzei, galeriemi a dal$imi institucemi z oblasti
vytvarného uméni, a rovnéZ mezi institucemi a organizacemi, které se zabyvap ochranou kulturniho dédictvi.

2. Smluvni strany budou podporovat vzdjemnou vyménu informaci tykajicich se nezdkonného dovozu,
vyvozu a prevodu vlastnictvi kulturnich statkti obou smluvnich stran a jejich navraceni ptivodnim vlastnikam.

Clinek 5
1. Smluvn{ strany budou podporovat vyménu vystav ze sttnich i soukromych muzejnich a galerijnich

sbirek.

2. Organizaénf{ a finan¢ni podminky potfddani takovych vystav budou pfedmétem vzdjemnych dohod mezi
poradateli samymi.

Clének 6

1. Smluvni strany budou podporovat rozvoj kontaktt v oblasti neprofesiondlni umélecké tvorby — vy-
stoupeni neprofesionalnich souboru, ucast pozorovatelt a ¢lenti porot na mezinirodnich soutézich, dilndch,
semindfich a vystavdch konanych ve stitech smluvnich stran, na pozvani potadateld a v souladu s podminkami
téchto akef.

2. Smluvn{ strany budou ndpomocny pii navazovani pfimych stykd mezi organizacemi ptsobicimi v oblasti
tradiéni lidové kultury.
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Clinek 7

Smluyni strany budou podporovat rozvoj pfimé spoluprdce mezi knihovnami, organizacemi spisovateli,
literdrnimi institucemi a dalsimi kulturné-osvétovymi organizacemi.

Clének 8
1. Smluvni strany budou podporovat pfimou spoluprici instituci pisobicich v oblasti pamédtkové péce.
2. Smluvn{ strany budou spolupracovat a vyméfiovat si pracovni zkuSenosti v oblasti problematiky finan-

covani a ochrany movitych i nemovitych kulturnich pamdtek a pamdtkové chrinénych dzemi, a déle v oblasti
vyuziti a obnovy kulturnich pamdtek véetné restaurovini.

Clének 9
Smluvni strany budou podporovat dcast umélct a odborniki z obou stiti na mezindrodnich filmovych
festivalech, prehhdkach a filmovych kulturnich akcich orgamzovanych v Ceské republice a Ruské federaci

v souladu s organizaénimi pliny potadatelti téchto akei a pfimou spoluprici mezi profesnimi institucemi a aso-
ciacemi v oblasti kinematografie.

Clinek 10

Vyména odbornikii z oblasti kultury dle ¢linku 2 tohoto Programu spoluprdce se bude uskuteciovat v sou-
ladu s vnitrostdtnimi predpisy platnymi v Ceské republice a v Ruské federaci a dle téchto vSeobecnych podminek:

1. Vysilajici strana sdéli pfijimajici strané ndvrh na vyslini svych kandiddtt nejpozdéji dva mésice pred datem
planovaného uskuteénéni pobytu. V ndvrhu uvede jméno a pifjmeni kandiddta, ndvrh programu pobytu
vletné terminu jeho uskuteénén{ a jazykové znalosti kandiddta.

2. Pfijimajici strana ozndmi vysilajici strané své rozhodnuti o pfijeti navrhovaného kandiddta ke studijnimu
pobytu nejpozdéji jeden mésic pred datem pldnovaného pobytu.

3. Vysilajici strana ozndmf ptijimajici strané pfesné datum a zptsob dopravy kandiddta nejpozdéji tfi tydny pted
plinovanym datem pobytu.

4. Vysilajici strana hradi néklady na mezindrodni cestovné do mista pobytu a zpét.

5. Vysilajici strana uhradi poplatek za udélen viza, pokud nebude kandiddt na zdkladé rozhodnutf pfislusného
organu platby tohoto spravniho poplatku zprostén.

6. Pfijimajici strana poskytne ubytovdni a ¢dstku na stravné a kapesné v souladu s vnitrostitnimi predpisy
platnymi v Ceské republice a v Ruské federaci.

7. Vyzaduje-li to schvileny program pobytu, uhrad{ pfijimajici strana ndklady na dopravu na tzemi svého stdtu.

8. Pfijimajici strana uhradi ndklady za sluzby tlumoénika. Tlumoénik je poskytovdn na celou dobu pobytu
pfijimané osoby.

9. V ptipadé nihlého onemocnéni nebo trazu zajisti pfijimajici strana nutnou a neodkladnou zdravotn{ péci.
Hrazeni jinych osetfen{ se f{d{ vnitrostditnimi predplsy platnymi v Ceské republice a v Ruské federaci.

Clének 11
Koordinace vSech aktivit se uskuteéni diplomatickou cestou. Jakékoliv pochybnosti, problémy nebo obtiZe,
které vzniknou pfi vykladu nebo provddéni tohoto Programu spoluprice, budou smluvni strany fesit vzdjemnym
jedndnim.
Clinek 12

Tento Program spolupréce vstupuje v platnost dnem jeho podpisu a zlistdvd v platnosti do 31. prosince 2004.
Po vzdjemné dohodé smluvnich stran diplomatickou cestou muze byt jeho platnost prodlouZena.
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Déno v Moskvé dne 16. dubna 2002 ve dvou puvodnich vyhotovenich, kazdé v jazyce Ceském a ruském,
pfifemz obé znéni maji stejnou platnost.

Za Ministerstvo kultury Za Ministerstvo kultury
Ceské republiky Ruské federace
Pavel Dostal v. r. Michail Svydkoj v. .

ministr ministr
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51
SDELENTI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 21. dubna 2002 byl v Bratislavé podepsin Protokol mezi
Ministerstvem obrany Ceské republiky a Ministerstvem obrany Slovenské republiky o vyuZividni ¢dsti doku-
mentace vzniklé pfed zdnikem Ceské a Slovenské Federativni Republiky.

Protokol vstoupil v platnost na zdkladé svého ¢linku 6 odst. 1 dnem podpisu.

Ceské znéni Protokolu se vyhlasuje soucasné.



Cistka 22 Sbirka mezinirodnich smluv & 51 / 2002 Strana 9567

PROTOKOL
mezi
Ministerstvem obrany Ceské republiky
a
Ministerstvem obrany Slovenské republiky
o vyuzivani ¢asti dokumentace vzniklé pfed zanikem

Ceské a Slovenské Federativni Republiky

Ministerstvo obrany Ceské republiky a Ministerstvo obrany Slovenské republiky (ddle jen ,,smluvni strany“
& ,Ceskd strana“ a ,slovenskd strana“),

vychdzejice z Ujedndni mezi Ministerstvem obrany Ceské republiky a Ministerstvem obrany Slovenské
republiky o vzdjemné spoluprici, podepsaného dne 2. kvétna 1994 v Brauslavé,

majice na paméti zavazky svych statl vyplyvajici ze Smlouvy mezi Ceskou republikou a Slovenskou repu-
blikou o spolecném postupu pii déleni majetku Ceské a Slovenské Federativn{ Republiky mezi Ceskou republiku
a Slovenskou republiku a o jeho prechodu na Ceskou republiku a Slovenskou republiku, podepsané dne
24. listopadu 1999 v Bratlslave

dohodly se na nésledujicim:

Clének 1

Vseobecna ustanoveni

1. Tento Protokol stanovi podminky a zptisob vyuZivani archivnich fonda byvalé vojenské kontrarozvédky
a Vojenského obranného zpravodajstvi a spisovych fondi Vojenské zpravoda ské sluzby, které se nachdzeji na
tizemi Ceské republiky a jsou v drZen Ceské strany (ddle jen ,fondy®), slovenskou stranou za ti¢elem provadéni
Setfeni v rdmci bezpecnostnich provérek. Predmétem vyuzivdni budou fondy vzniklé do 31. prosince 1992.

2. Ceskd strana nebude na zdkladé tohoto Protokolu poskytovat slovenské strané ddaje o osobich, které
nejsou statnimi prlslusmky Slovenské republiky. Udaje o osobdch, které jsou stitnimi prlslusnﬂiy Ceské repu-
bliky a zdroven stdtnimi pfislusniky Slovenské republiky, bude Zeskd strana poskytovat pouze s pisemnym
souhlasem téchto osob.

3. Pri provadem tohoto Protokolu budou smluvni strany postupovat v souladu s prlslusnyml prdvnimi
predpisy svych statll. Informace ziskané v rdmci spoluprice podle tohoto Protokolu nebudou vyuziviny pfi
soudnim FeSen{ sport, pokud je takovy postup sluéitelny s pozadavky prdvnich predpist stdtG smluvnich stran.

Vyuzivani fondd

Clének 2

1. Vyuzivdni fondu bude slovenské strané umoznovino na zdkladé pisemné zddosti (dile jen ,zddost®).
Pfilohou Zddosti bude listina obsahujici jména, pfijmeni, data a mista narozeni provéfovanych osob. K Zddosti
bude pfipadné pfiloZeno prohldseni v souladu s ¢lankem 1 odst. 2.

2. Zidosti i jejich p¥ilohy budou podepisoviny oprivnénym funkciondfem v souladu s ¢ldnkem 3 odst. 4.

3. Zddosti Vojenského obranného zpravodajstvi Ministerstva obrany Slovenské republiky budou predkli-
diny fediteli Vojenského obranného zpravodajstvi Ministerstva obrany Ceské republiky a Zddosti Vojenské
zpravodajské sluzby Ministerstva obrany Slovenské republiky nicelnikovi Vojenské zpravodajské sluzby Ceské
republiky.

Clének 3

1. Vojenské obranné zpravodajstvi Ministerstva obrany Ceské republiky zasle odpovéd na ptedlozenou
zadost red1tel1 Vojenského obranného zpravodajstvi Ministerstva obrany Slovenské republiky. Vojenskd zpravo-
dajskd sluzba Ceské republiky zasle odpovéd na predloZenou zddost Fediteli Vo;enske zpravodajské sluzby
Mlnlsterstva obrany Slovenské republiky. Tyto odpovédi budou zasliny co moznd nejdfive s prihlédnutim
k dal$im povinnostem smluvnich stran, vyplyvajicim z pravnich pfedpisi jejich stdtt.
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2. Pokud budou z registraénich protokolt byvalé vojenské kontrarozvédky ¢i z evidenci osob Vojenského
obranného zpravoda]stw Ministerstva obrany Ceské republiky anebo Vojenské zpravoda)ske sluzby Ceské
republiky zjistény dokumenty k provéfovanym osobdm, které jsou dostupné Ceské strané, budou obsahem
odpovédi slovenské strané jejich fotokopie. V pf’edévan}?ch fotokopiich budou zneéitelnény udaje o jinych
osobéch, neZ je provéfovana osoba.

3. V pfipadé pfeddni zddosti tykajici se osoby, kterd jiz byla na zdkladé tohoto Protokolu provéfovina, bude
v odpovédi uveden odkaz na jiz provedené Setfend.

4. Smluvn{ strany si vyméni vzory podpist funkciondfi oprdvnénych odesilat zddosti a odpovédi uvedené
v ¢ldnku 2 odst. 3 a v odstavei 1 tohoto ¢linku do 30 dnd od vstupu tohoto Protokolu v platnost a rovnéz
do 30 dnli od jmenovéni & povéfeni novych osob do téchto funkci. Smluvni strany se okamzité informuji
o zru$eni téchto oprdvnéni. Listina obsahujici podpisové vzory bude podepsdna pfislusnym ministrem obrany.

5. Prostiednictvim technickych dohod sjedndvanych podle ¢linku 6 odst. 6 mohou byt ziizeny zvlastn{
pracovni orgdny, ve kterych budou mit smluvni strany rovné zastoupeni, za dcelem projedndn{ spornych od-
povédi.

Clének 4

Ochrana utajovanych skuteénosti a osobnich ddaju
Pfi provddéni tohoto Protokolu budou smluvni strany zabezpefovat ochranu utajovanych skutecnosti

a osobnich ddaju v souladu s pfislu§nymi prédvnimi pfedpisy svych stdtd, jakoz i v souladu s mezindrodnépravnimi
zévazky svych stdta.

Clinek 5

Reseni sporu

Jakékoliv spory, které mohou vzniknout pti provddéni ¢ vykladu tohoto Protokolu, budou feSeny vzdjem-
nym jedndnim mezi funkciondfi smluvnich stran uvedenymi v ¢linku 2 odst. 3 a ¢ldnku 3 odst. 1. Pokud by spor
nebyl vyfeSen prostfednictvim takového jedndni, bude feSen jedndnim smluvnich stran. Spory nebudou pfed-
kldddny k feSenf tfetim strandm ¢i mezindrodnim soudnim & rozhodéim orgintm.

Clinek 6

Zavéreéna ustanoveni
1. Tento Protokol se sjedndvd na dobu neuréitou a vstupuje v platnost dnem podpisu.
2. Tento Protokol muze byt kdykoli pisemné zménén ¢i doplnén na zdkladé dohody smluvnich stran.

3. Tento Protokol muze byt kdykoli vypovézen jednou ze smluvnich stran. V takovém ptipadé bude
platnost Protokolu ukonéena Sest mésicti po doruceni pisemného ozndmeni o vypovédi druhé smluvni strané.

4. V ptipadé ukonéeni platnosti tohoto Protokolu je &eskd strana povinna odpovédét na vSechny zddosti
slovenské strany, které byly pfedloZeny pted timto ukoncenim.

5. Smluvni strany projednaji dal$ trvdni tohoto Protokolu v ptipadé, Ze se Slovenskd republika stane
lenskym stitem Organizace Severoatlanncke smlouvy.

6. Podrobnéjsi uptesnéni technického provadént zdvazki obsazenych v tomto Protokolu bude upravované
technickymi dohodami mezi Voj enskym obrannym zpravodajstvim Ministerstva obrany Ceské republiky a Vo-
jenskym obrannym zpravodajstvim Ministerstva obrany Slovenské republiky a mezi Vojenskou zpravodajskou
sluzbou Ceské republiky a Vojenskou zpravodajskou sluzbou Ministerstva obrany Slovenské republiky
do 30 dnti od vstupu tohoto Protokolu v platnost.
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Dino v Bratislavé dne 21. dubna 2002 ve dvojim vyhotoveni v jazyce ¢eském a jazyce slovenském, pfi¢emz
obé znéni maji stejnou platnost.

Za Ministerstvo obrany Za Ministerstvo obrany
Ceské republiky Slovenské republiky
Ing. Jaroslav Tvrdik v. r. Jozef Stank v. r.

ministr ministr



Strana 9570 Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 52 / 2002 Cistka 22

52
SDELENTI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 21. dubna 2002 byl v Bratislavé podepsin Protokol mezi
Ministerstvem obrany Ceslké republiky a Ministerstvem obrany Slovenské republiky o vzdjemném vyuZivin{
kapacit pro pozemni pfepravu osob, techniky a materidlu.

Protokol vstoupil v platnost na zdkladé svého ¢linku 12 odst. 1 dnem podpisu.

Ceské znéni Protokolu se vyhlasuje soucasné.
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PROTOKOL

mezi
Ministerstvem obrany Ceské republiky
a
Ministerstvem obrany Slovenské republiky
o vzajemném vyuzivani kapacit pro

pozemni prepravu osob, techniky a materialu

Ministerstvo obrany Ceské republiky a Ministerstvo obrany Slovenské republiky (ddle jen ,smluyni
strany ),

na zdkladé Ujedndni mezi Ministerstvem obrany Ceské republiky a Ministerstvem obrany Slovenské repu-
bliky o vzdjemné spoluprdci, podepsaného dne 2. kvétna 1994 v Bratislavé (ddle jen ,,Ujedndni®),

ve snaze rozvijet oboustranné vyhodnou spoluprici v oblasti vzdjemného vyuzivdni kapacit pro pozemni
pfepravu osob, techniky a materidlu,

se dohodly takto:
Clinek 1

Vymezeni pojmu
Pro téely tohoto Protokolu maji pojmy tento vyznam:

a) kapacita — mozZnosti smluvnich stran na pozemni pfepravu osob, vojenské techniky, vojenského materidlu,
poskytovani obalové techniky (palety a kontejnery) a moZnosti na manipulaci s materidlem a technikou,

b) poskytujici smluvni strana — smluvnf strana, kterd poskytuje kapacity pro pozemni pfepravu osob, techniky
a materidlu,

¢) zadajici smluvn{ strana — smluvni strana, kterd 7Zddd o poskytnuti kapacity pro pozemni pfepravu osob,
techniky a materidlu.

Clinek 2

Cil Protokolu

Cilem tohoto Protokolu je stanovit zdkladn{ zdsady spolupréice v oblasti vzdjemného vyuzivdni kapacit pro
pozemni pfepravu osob, techniky a materidlu smluvnich stran v rozsahu jim svéfené pusobnosti a v souladu
s vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy stitd smluvnich stran.

Clének 3

Provadéci organy

1. Spoluprice podle tohoto Protokolu bude za eskou stranu koordinovina prostfednictvim sekce logistiky
Generidlniho stdbu Armddy Ceské republiky a za slovenskou stranu $tdbu logistiky Ministerstva obrany Sloven-
ské republiky.

2. Tyto provadéci orginy mohou zpracovat pro zabezpeceni providéni tohoto Protokolu a jednotlivych
a nebo dlouhodobych aktivit provddéci pldny.

3. Provddéci orgdny se rovnéZ budou vzdjemné informovat o volnych kapacitich pro pozemni pfepravu
osob, techniky a materidlu a fesit poZadavky jedné smluvni strany na techniku nebo material, pokud jsou na-
sazeny ozbrojené sily jen z jednoho stdtu smluvnich stran.
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Clének 4

Oblasti spoluprice

Spoluprice smluvnich stran se bude uskutectiovat predevsim v téchto oblastech:
a) poskytovédni kapacit pro pozemni piepravu osob, vojenské techniky a vojenského materidlu,
b) poskytovdni kapacit obalové techniky (palety, kontejnery),
c) poskytovdni kapacit pro manipulaci s materidlem a technikou.

Clének 5

Rozsah poskytovani kapacit

Smluvni strany si budou vzdjemné poskytovat kapacity pfedevsim pfi:

a) nasazeni ozbrojenych sil stdtd smluvnich stran v operacich na podporu miru v souladu s Chartou Organi-
zace Spojenych nirodi a podle rozhodnuti Organizace Spo;enych ndrodt, Organizace pro bezpecnost
a spoluprici v Evropé a nebo jinych mezindrodnich organizaci,

b) nasazeni ozbrojenych sil stdtd smluvnich stran pfi zdchrannych operacich pfi Zivelnich katastrofich, pra-
myslovych nebo ekologickych havdriich na dzemf stitd smluvnich stran a nebo mimo jejich dzemd,

c) vycviku ozbrojenych sil stitd smluvnich stran na izemi stitu druhé smluvn{ strany,

d) mimofddnych pozadavcich na pfepravu osob, techniky a materidlu jedné smluvni strany v piipadé, Ze druhd
strana md volné pfepravni kapacity.

Clének 6

Provadéci plan

1. Provddéci plin stanovi zejména pfedmét zdvazkt smluvnich stran a pfedev$sim musi specifikovat tcel
pfepravy, poZadované misto naloZen{ a vyloZeni, datum a hodinu providéni, polet piepravovanych osob a druh
a rozsah piepravovaného materidlu a zdroven dalf tidaje o charakteru materidlu z hlediska specifickych poZa-
davkl na man1pulac1 a prepravu, rozsah sluzeb spojenych s pfepravou, termin a odpovédnost smluvnich stran
a zdroven 1 vyS$i finanéni dhrady za poskytované kapacity.

2. Provaddéci pldn zUstane v platnosti po dobu trvdni Cinnosti, pro které byl sjedndn, nejdéle vsak do
skonéeni platnosti tohoto Protokolu. Provddéci pldn je mozné na zdkladé vzdjemné dohody provddécich orgint
pisemné ménit nebo doplnit.

3. Dnem ukondeni platnosti tohoto Protokolu skondi platnost vSech provddécich plinti. Smluvni strany
budou jednat o zpusobu realizace zdvazku a finanéniho vyrovndni vyplyvajictho z platnych provadécich plint.

4. O realizaci zdvazk a finaénim vyrovnani sepisi smluvni strany zdvéredny protokol, ktery zlstane v plat-
nosti podle ustanoveni ¢linku 12 tohoto Protokolu.

Clinek 7

Organizace poskytovani kapacit
1. Kapacity pro pfepravu osob, techniky a materidlu stanovené v ¢linku 5 tohoto Protokolu budou posky-
toviny na zdkladé vzdjemné Vyhodnost1 nebo podle moznosti jejich uvolnéni jednou smluvnf stranou.

2. Spolecnd preprava osob, techniky a materidlu se bude uskute¢fiovat na zdkladé Zddosti jedné ze smluvnich
stran. V zddosti smluvnf strany specifikuji dcel pfepravy, pozadované misto naloZeni a vyloZeni, datum a cas
provedent, pocet pfepravovanych osob a druh a mnoZzstvi piepravovaného materidlu.

3. Z4dosti o poskytnuti kapacit se budou preddvat pisemné vedoucim predstavitelim provddécich organt,
pokud nebude na zabezpeleni aktivity zpracovdn provddéci pldn.
4. Z4dosti pro poskytnuti kapacit musi byt preddny v téchto terminech:
a) 3 dny pfed realizaci pfepravy pii aktivitich uvedenych v ¢linku 5 pism. b) a d),
b) 15 dnf pfed realizaci pfepravy pti aktivitdich uvedenych v ¢linku 5 pism. a),
c) 30 dnf pfed realizaci pfepravy pii aktivitich uvedenych v ¢lanku 5 pism. c).

5. Smluvni strana, kterd obdrZela Zddost, bez zbyte¢nych odkladt oznim{ druhé smluvn{ strané moznost
a rozsah realizace Zddosti a predpoklddany objem ndklada.

6. V ptipadé, Ze realizace poskytnutych kapacit je vdzdna na projedndni obecné platnych povoleni
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(napf. diplomatickych, ADR, pro nadrozmérny naklad apod.), prodluzuji se terminy uvedené v odstavci 4 o dobu
nezbytné nutnou k projedndni téchto povoleni.

Clinek 8

Provadéni poskytovani kapacit

1. Kazd4 smluvni strana, jejiZ osoby nebo majetek jsou pfedmétem poskytovani kapacit, uréi ve vztahu
k témto osobdm a nebo materidlu velitele pfepravy. Pokud se poskytnuti kapacit uskuteétiuje pouze ve prospéch
jedné smluvn{ strany, je velitel pfepravy zodpovédny za tuto poskytovanou kapacitu. Pokud je kapacita posky-
tovdna ve prospéch obou smluvnich stran, je velitel pfepravy uréeny smluvni stranou poskytujici kapacitu nad-
fizen veliteli prepravy uréenému druhou smluvni stranou.

2. Provadéni pfepravy se fidi pravnimi predpisy a internimi normativnimi akty stitu té smluvni strany, kterd
kapacitu poskytuje.

3. Z4dajici smluvni strana zabezpedi pied poskytnutim kapacit projedndni veskerych nezbytnych povoleni.

4. Smluvni strany budou dodrZovat pokyny a jind omezeni, na kterych se smluvni strany pisemné do-
hodnou pfi poskytovani kapacit.

5. Kapacita se poskytuje jako dplnd sluzba, tzn. poskytnuti prostfedka veetné obsluhy a zabezpecovactho
persondlu, pokud smluvni strany a nebo providéci plan nestanovi jinak.

6. Poskytujici smluvni strana neodpovidd za pfipadné skody, které vzniknou v dusledku nespravného
pouziti poskytnutych kapacit Zddajici smluvni stranou.

7. Smluvni strany zabezpeli ochranu ptepravovanych osob a majetku na tzemf stitd smluvnich stran na
zikladé Protokolu mezi Ministerstvem obrany Ceské republiky a Mlmsterstvem obrany Slovenské republiky
o spoluprici v oblasti ¢innosti VOJCnSkC policie Armddy Ceské republiky a vojenské policie Armddy Slovenské
republiky, podepsaného v Praze 26. fijna 1995.

Clének 9

Uhrada niklada

1. Kapacity na prepravu osob a materidlu se poskytuji za dhradu. Uhrada bude provddéna v méng, kterou si
strany dohodnou v provddécich planech.

2. Poskytujici smluvni strana je oprdynéna uctovat jen ndklady, které skute¢né vynaloZila na poskytnuti
kapacit ve smyslu tohoto Protokolu. Zadajici smluvni strana uhradi vSechny ndklady, ke kterym se zavizala.

3. Poskytujici smluvnf strana predlozi finanéni doklady na jednorizovou aktivitu do 14 dnif od jejtho
uskute¢néni. Zadajici smluvni strana uhradi niklady na jednorizovou aktivitu do 14 dni ode dne dorucem
finané¢nich dokladu

4. Pokud budou smluveny dlouhodobé aktivity pro pfepravu osob, techniky a materidlu, poskytujici
smluvni strana pfedloz{ finan¢ni doklady do 14 dni od jejtho ukonleni. V pifipadé, Ze realizace dlouhodobé
aktivity pfesdhne kalenddfni rok, poskytujici smluvni strana predlozi finanéni doklady za uskutecnéné plnéni
vzdy do 15. listopadu béZného roku bez ohledu na to, jestli byla tato aktivita ukonena. Zddajici smluvni{ strana
uhradi ndklady do 14 dni ode dne doruleni finan¢nich dokladt.

Clének 10

Zivazek smluvnich stran vzhledem k jinym mezinirodnim smlouviam

Tento Protokol nebude mit vliv na zdvazky vyplyvajici z jinych mezindrodnich smluv, kterymi jsou stity
smluvnich stran vdzdny.

Clinek 11

Reseni sporti

Spory, které mohou vzniknout mezi smluvnimi stranami pfi realizaci spoluprice podle tohoto Protokolu,
budou smluvni strany fesit vzdjemnym jedndnim a nebudou je pfedklddat k feSenf{ tfet{ strané.
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Clének 12

Zavérecna ustanoveni
1. Tento Protokol se sjedndvd na dobu neuréitou a vstoupi v platnost dnem podpisu.
2. Protokol se mize ménit a dopliiovat na zdkladé vzdjemné dohody obou smluvnich stran. Zmény a do-
plitky mus{ byt v pisemné podobé.
3. Kazdd ze smluvnich stran muZe tento Protokol pisemné vypovédét. Platnost Protokolu skonéi Sest

mésict ode dne dorudeni oznimeni o vypovédi druhé smluvni strané.

4. V ptipadé skonleni platnosti Protokolu uzaviou provadéci orgdny zdvérecny protokol, ktery bude ob-
sahovat vzdjemné dohodnuté postupy ke splnéni zdvazki a finanéniho vyrovndni, které vznikly v dobé platnosti
Protokolu a provddécich plint. Platnost zdvéreného protokolu konéi dnem fddného splnéni vSech zdvazka
z ného vyplyvajicich.

Daéno v Bratislavé dne 21. dubna 2002 ve dvou pavodnich vyhotovenich, kazdé v jazyce ¢eském a sloven-
ském, pfiCemZ obé znéni maji stejnou platnost.

Za Ministerstvo obrany Za Ministerstvo obrany
Ceské republiky Slovenské republiky
Ing. Jaroslav Tvrdik v. r. Jozef Stank v. r.

ministr ministr
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